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Una piccola realta nel cuore della Puglia inizia a
germogliare nel 1993 ed a distanza di 26 anni Ia
BIELLEBI srl si alferma come azienda leader nel
settore dei prodotti da forno puntando unicamente
sulla qualita. Qualita figlia degli ingredienti utilizzati
e della produzione di lipo artigianale che ci
consenle di preservare il gusto ed il sapore che da
sempre contraddislingue i nostri prodotti. Grazie a
moderne tecnologie che atfiancano tale produzio-
ne arligianale abbiamo raggiunto degli ottimi livelli
produttivi,circa 40 quintali giorno, selezionando le
matlerie prime e monitorando costantemente i
processi. [ntatti ci fregiamo da diversi anni della

AFter 26 years, BIELLEBI SRL (a small Com-
pany in the earth of Apulia, active since 1993) has
now become a leader in the field of the baked
products aiming at the best quality. The ingre-
dients we use and our “homemade” manutacturing
preserve tasle and Havour, which are the typical
features of our products. Thanks to the modern
technologies complementary to the “homemade”
manutacturing, we reached excellent production
levels (40 quintals/day more or less) by selecting
raw malerials and constantly moniloring our
procedures. As a matter of tact, we obtained the
IFS (International Food Standard) higher level




certiticazione ifs (international food standard)
higher level e Iso 9001. Siamo lieti di offrire un
ampia gamma di prodotti in linea con i gusti dei
diversi consumatori: infatti il TARALLINO classico
é insaporilo con una selezione di spezie e ingre-
dienti (anche multicereale e integrale); le FRISEL-
LINE e FRISE vengono prodolle in grano e con

tarine integrali.

Inoltre abbiamo anche ottenuto Ia certiticazione
per la produzione dei tarallini biologici,che ci
permellle di produrre un vero prodotto a km 0
fatto unicamente con gli ingredienti della nostra

puglia: tarina di grano nostrano, olio extra vergine

and ISO 9001 certifications some years ago
and we are happy to ofter our clients a wide
range of products. Our product range inclu-
des: the classical TARALLINO, seasoned
with a selection of spices and ingredients
(multi-grain and whole grain), the FRISELLI-
NE and FRISE made of wheat and wholeme al
flour. Moreover, we obtained the certification
for the manutacturing of the biological taral-
lini: @ real zero km specially produced only
with Apulian ingredients, such as 100%
[talian whe at, extra virgin olive oil and white
wine. Our latest product, born in 2019, the

DE.CO. brand tarallo “Tarallo di Palo del
Colle” is a real “homemade” product, produ-
ced following the old Palo del Colle recipes,
using lypical traditional manutfacturing tech-
niques. A huge number of supermarket
chains keep on choosing us thanks to the
preference of the final clients, who weekly
buy our products.

Our main Company brands are:

LA BOTTEGA DEGLI ANTICHI SAPORI
BIELLEBI

SNACK TIME

DELIZIE DEL SUD

di oliva e vino bianco. Ultimo arrivato nel 2019 il
tarallo a marchio DE.CO. “Tarallo di Palo del Colle”
prodotto dalle caratteristiche di estrema artigia-
nalita, realizzalo secondo antiche ricette di palo del
Colle con le tecniche lipicamente utlizzale nella
tradizione. Tante le catene di supermercati che ci
hanno scelto premiate dai consumatori finali che
sellimanalmente consumano i nostri prodotti.

[ marchi principali trattati dall'azienda sono:

LA BOTTEGA DEGLI ANTICHI SAPORI
BIELLEBI
SNACK TIME
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DELIZIE DEL SUD We also offer a wide range of packaging deliver the orders within 7 days following BAR.

Vari anche i packaging utlizzati che vanno dal solutions: the precious cardboard packaging, their receipt, to assure a quick and ettective La nostra rele logistica ci permelle di consegnare
prezioso astuccio in cartoncino ullizzato soprat- especially used in Christmas food baskets, delivery and not lto creale any gap in the gli ordini entro 7 gg dal ricevimento, consentendo-
tullo nella composizione di cesli natalizi, alla the bread-paper packaging, the innovative clientl's supply. ci un evasione rapida ed etticace evitando al clien-

contezione carta pane, al simpatico e innovativo packaging of the “snack time” brand with its We also cooperate with many Italian and te rotture di stock.

packaging della linea “snack time!” con la sua cart- typical cloud-like label and the more traditio- foreign distributors for Private Label supply, Sono moltecipli le collaborazioni con distributori
lerislica elichelta a nuvola,alla pit Iradizionale nal brand “La Bottega degli Antichi Sapori” in most cases with special products designed italiani ed eslteri per la fornitura tornitura in Priva-
linea “La bottega degli Antichi Sapori” nella classi- with its classic neutral packaging with label, to satisfy the client’s needs. Our special te Label, spesso con prodotti appositamente
ca contezione neutra con elichetta, che annovera also featuring our 8 x 50 gr. pcs. Multipack. recipe is a warranty of fragrance and crisp- studiali e progeltati per le esigenze del cliente. La
anche il nostro Multipack da 8pz per 50g. Ultima Last but not least, our HO.RE.CA. range with ness for our products and is a mark of our speciale ricetta che abbiamo ideato conferisce a
ma non meno importante Ia linea per il settore the practical 3 kg bucket, the 1 kg bag and genuine qualily. tulti i nostri prodotti tragranza e friabilita e ci
HO.RE.CA. con il pratico secchiello da 3 kg la the small 40 gr. bag in the BAR display. conlraddislingue per genuinila e bonta.

busta da 1kg e la bustina da 40g inserita nell'expo The services of our logistic network let us
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1 LA BOTTEGA prc1 ANTICHT SAPORI -

]_.inea tradizionale dell'azienda con lo storico marchio dell'anti-
co forno artigianale.

Comprende ltutta la gamma dei nostri prodotli re alizzali secondo
antiche ricette tipiche pugliesi inclusi i pregiatissimi prodotti fatti
a mano “come una voltal”.

TI"HdIT.IOI'lEl] line of ‘Lhe eempany w;th the storic brand of the
____,ancwntﬂarﬁsan OVen__aeem— e ot | i

TARALLINI

CODICE

02PE/400/15
20R/400/15
02P1Z2/400/15
02CIP/400/15
02PEP/400/15
D2BAP/400/15

02NDU/400/15

02BAC/400/15
02CUR/4 [:JD.-"I'-1 5

02FRI/250/20
02FRIF/250/20
02FRIPE/250/2
02FRIOR/Z
02FRIP

02FRICI/250/20
02FRIPEP/25 0; 20

02RAP/250/2

.ZNIULTILE:,_L:U

02CAN/250/2

CODE

02FRI/400/15
02FRIF/400/15
02PE/400/15
020R/400/15
02P12/400/15
02CIP/400/15
02PEP/400/15
02RAP/400/15

02NDU/400/15

02BAC/400/15
02CUR/400/15

02FRI/250/20
02FRIF/250/2

02FRIPE/250/20
02FRIOR/250/20
02FRIPI/250/20
02FRICI/250/20
02FRIPEP/250/20

IMBALLO

400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400:; X 15 PZ.

_JUq
250g |

PACKING

400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
4009 X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.
4009 X 15 PZ.
400( X 15 P
4009 KelmEy
400g X 15 PZ.
400g X 15 PZ.

250g X 25 PZ.
250g X 25 PZ.
2509 X 25 PZ.
2509 X.25 P7.
250g X 25 PZ,
2509 X 25 PZ.
250g X 25 PZ.

PALLET

CT BD
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80

CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT80
CT 80

PALLET

CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80

CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80
CT 80

CT 80

80
20

GUSTO ‘ '

OLIO
FINOCCHIO
PEPE
ORIGANO
PIZZA
CIPOLLA
PEPERONCINO
FRIARIELLI
NDU JJA

CURCUMA E ZENZERO

0oLIo
FINOCCHIO
PEPE
ORIGANO
PIZZA
CIPOLLA
PEPERONCINO
FRIARIELLI
NDUJA

BACON
CURCUMA E ZENZERO
MULTICEREALI
CANAPA

FLAVOUR

CLASSIC
FENNEL
PEPPER
OREGANO
PIZZA
ONION
CHILLI
RAPE
NDUJA
BACON
TURMERIC GINGER

CLASSIC
FENNEL
PEPPER
OREGANO
PIZZA
ONION
C.HI_Lé;I



TARALLINI

CODICE IMBALLO PALLET GUSTO ‘ ’

02FRI/200/16 200g x 16 pz CT72 OLIO

' AP
CODE PACKING PALLET FLAVOUR iml

02FRI/200/16 200g x 16 pz CT72 CLASSIC
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CODICE IMBALLO

02PALO/400/12 400g X 12 PZ. CT 80
02PALOFI/400/12  400g X 12 PZ. CT 80

- 02PALO/250/20 250g x 20 pz CT72
02PALOFI/250/20  250g x 20 pz CT72

CODE PACKING PALLET

02PALO/400/12 400g X 12 PZ. CT 80
02PALOFI/400/12  400g X 12 PZ. CT 80

- 02PALO/250/20 2509 x 20 pz CT72
02PALOFI/250/20  250g x 20 pz CT72

OLIO
FINOCCHIO

OLIO
FINOCCHIO

FLAVOUR

OIL
FENNEL

OIL
FENNEL
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CODICE

02N0/400/15

02N0/250/25

CODE

02N0/400/15

02N0/250/25

IMBALLO

400g x 15 pz

250g x 25 pz

PACKING

4009 x 15 pz

250q x 25 pz

PALLET

CT 72

CT72

PALLET

CT 72

CT 72

CUSTD

SCALDATI OLIO

SCALDATI OLIO

FLAVOUR

CLASSIC

CLASSIC
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02TRC/400/12

02TRC/250/15

IMBALLO PALLET GUSTO

400g x 12 pz CT72

250g x 15 pz CT 72 OLIO

PACKING PALLET FLAVOUR

400g x 12 pz CT 72 CLASSIC

250g x 15 pz CT 72 CLASSIC




TRECCINE alla mandorla / with almonds S TRECCINE alle mandorle dolci / with almonds

-~ i

. "-Q f > - - e / -
CODICE IMBALLO PALLET GUSTO . 4 : ’ CODICE IMBALLO PALLET GUSTO

02TM/400/12 4009 x 12 pz CT 72 ALLA MANDORLA : R - ’ - 02TMZ/400/12 4009 x 12 pz CT 72 ALLE MANDORLE DOLCI

02TM/250/15 250g x 15 pz ALLA MANDORLA ; - : il : R 02TMZ/250/15 2509 x 15 pz ALLE MANDORLE DOLCI

PACKING PALLET _FLAVOUR S e 4 S X PACKING PALLET  FLAVOUR

02TM/400/12 400g x 12 pz ALMONDS G e *" b =W 0 (2TMZ/400/12 4009 X 12 p2 SWEET WHIT ALMONDS

ialla mandor 1a

02TM/250/15 2509 x 15 pz ALMONDS et e s | Trecce dolct U1 s St O (2TMZ/250/15 2509 x 15 pz SWEET WHIT ALMONDS
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FORBICIONI TOZZETTI

CODICE IMBALLO PALLET  GUSTO  [B i A W Y 4 CODICE IMBALLO PALLET  GUSTO

02BAR/400/12 400gx 12 pz CT 72 OLIO \ : , 02PEZ/400/12 400g x 15 pz CT 72 OLIO
02BARFI/400/12 400g x 12 pz CT 72 FINOCCHIO i s

02BAR/250/15 2500 X 15 pz CT72 OLIO
02BARFI/250/15 250g X 15 pz CT 72 FINOCCHIO 02PEZ/250/25 2509 x 25 pz Cr72 OLIO

AP\ :
PACKING PALLET FLAVOUR [t 3 e PACKING PALLET FLAVOUR

02BAR/400/12 400gx 12 pz CT 72 CLASSIC ' 02PEZ/400/12 400g x 15 pz CT 72 CLASSIC
02BARFI/400/12 400g x 12 pz CT 72 FENNEL ! S

02BAR/250/15 2509X15p2  CT72 CLASSIC ; _ N
02BARFI/250/15  250gX15pz  CT72 FENNEL - AN, . 02PEZ/250/25 2509 x 25 pz CT72 CLASSIC
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TARALLI
Multicereali / Multigrain

02CER/300/20

CODE

02CER/300/20

.‘ SENRS
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300g x 20 pz

PACKING

300g x 20 pz

CT 80

PALLET

CT 80

MULTICEREALI

FLAVOUR

MULTIGRAIN

CODICE IMBALLO PALLET GUSTO ‘ i

TARALLI

Integrali / Whole-wheat
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CODICE

02INT/300/15

(H1])]3

] 02INT/300/15

IMBALLO

300g x 15 pz

PACKING

300g x 15 pz

WHOLE-WHEAT
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MULTIPACK

PRODOTTO

400g x 10 pz MULTIPACK

50gx8pz

CODE PACKING PALLET PRODUCT !ﬁ

4009 x 10 pz MULTIPACK

90gx8pz
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02CR0O/180/10
02CROR/180/10
02CROR0S/180/10

180g X 10 PZ
180g X 10 PZ

180g X 10 PZ ROSMARINO

02CRO/180/10
02CROR/180/10
02CROR0S/180/10

180g X 10 PZ
180g X 10 PZ
180g X 10 PZ




FRISELLINE

< il » ' | =
CODICE IMBALLO PALLET GUSTO | . x, A CODICE IMBALLO PALLET GUSTO

02FRISB/250/16 250g X 16 PZ. CT 56 BIANCHE
02FRISINT/250/16 2509 X 16 PZ. CT 56 INTEGRALI
02FRISMC/200/16  200g X 16 PZ. CT 56 MULTICEREALI

02FRISE/400/20 400g x 20pz CT 24 GRANO
02FRISEINT/400/20  400g x 20pz CT 24 INTEGRALI

A
a

1S

CODE PACKING PALLET  FLAVOUR N S R . S CODE PACKING PALLET  FLAVOUR

02FRISB/250/16 250g X 16 PZ. CT 56 CLASSIC 02FRISE/400/20 4009 x 20pz CT 24 GRAIN
02FRISINT/250/16 2509 X 16 PZ. CT 56 WHOLE-WHEAT 02FRISEINT/400/20  400g x 20pz CT 24 WHOLE WHEAT
02FRISMC/200/16  200g X 16 PZ. CT 56 MULTIGRAIN

[

oDella traoizic

Friselline—

2radollo A mmu Ingmme"ll fan ) (]L?F%G&Ngn‘:a“mh
t'ﬂ'?:rrm't?n'r;‘i‘lon on s |),gim'1 et di Rirrs, <ain

Allergeni 3Iu:umsEgoh%%ntexhﬁgriliacgedbgglgﬂ :
argia 3

Srodolto nello f‘t:-b _di Poli ian:
el "‘III|||||DUJ\J 718, iulic DBl

ab di Banarian s o Lag) v
" 1 l I |
o N
; 5 1L
H Peso netto g250 ' |:|2N*£'J"ZI" i

i C EEE s Biallebi srl
) *I'f' aka ekl Colle (BA) - Halia
; uile L | S g0 €2 T i BisHb. et i Bnstapine
." IE 4T | velori soitgingical! 5 T rifwriseonn 0 100 g di pradazio

Pratedne
@mmmw
Fat

Prnleins




SCROCCHIARELLE
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CODICE IMBALLO

02SCROCPIZ/180/20  180g x 20pz
02SCROCROS/180/20  180g x 20pz

CODE PACKING

02SCROCPIZ/180/20  180g x 20pz
02SCROCROS/180/20  180g x 20pz

-

PALLET

CT 104
CT104

PALLET

CT 104
CT 104

GUSTO

PIZZA
ROSMARINO

FLAVOUR

PIZZA
ROSMARY

)

LINEA Ho.Re.Ca.
tte. 7. Co. line

CODICE

03FRI/3
O3FRIF/3
03CIP/3
O3PEP/3
03PIZ/3

CODE

03FRI/3
03FRIF/3
03CIP/3
03PEP/3
03PIZ/3

-;c--:. e r enr
B.'D 1, lotto 2 3
n to Kg 3 E

Blellebl srl

IMBALLO

KG 3
KG 3
KG 3
KG 3
KG 3

PACKING

KG 3
G3
G3
G3
G3

PALLET

PZ 105
PZ105
PZ 105
PZ105
PZ105

PALLET

PZ 105
PZ 105
PZ 105
PZ 105
PZ 105

PRODOTTO

SECCHIELLO

SECCHIELLO FINOCCHIO
SECCHIELLO CIPOLLA
SECCHIELLO PEPERONCINO
SECCHIELLO PIZZA

PRODUCT

BUCKET
BUCKET FENNEL
BUCKET ONION
BUCKET CHILL
BUCKET PIZZA




TARALLUCCI
Zuccherati / Sweet

{LA BOTTEGA pecu1 ANTICEI SAPORI} y=

CODICE IMBALLO PALLET GUSTO ‘ ’

02TAZUC/250/18 200g x 18 pz CT 80 ZUCCHERATI

AR
CODE PACKING PALLET  FLAVOUR [EZSE
215

02TAZUC/250/18 200g x 18 pz CT 80 SWEET
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TARALLINI

02BI0/200/16
05FRI/250/20
02KAM/250/20
05N0/250/20
05TRC/250/15
06BAR/250/15
05MULTICE/250/20
(05R0S/260/20
05PEP/250/20
05PIZ/250/20
05PALO/250/20
05MULTI
05CUR/250/20
0BFAR/250/20
05SEN/250/20
05SCROCSES/250/20

CODE

02BI0/200/16
05FRI/250/20
02KAM/250/20
05N0/250/20
05TRC/250/15
05BAR/250/15
05MULTICE/250/20
(05R05/250/20
05PEP/250/20
05PIZ/250/20
05PALO/250/20
05MULTI
05CUR/250/20
05FAR/250/20
05SEN/250/20
(05SCROCSES/250/20

200g X 16 PZ.
250g X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
2509 X 15 PZ.
2509 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
2500 X 20 PZ.
250g X 12 PZ.
2509 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
250g X 20 PZ.

200g X 16 PZ.
2509 X 20 PZ.
250 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
250g X 15 PZ.
2500 X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
2500 X 12 PZ.
250g X 20 PZ.
2500 X 20 PZ.
250g X 20 PZ.
250g X 20 PZ.

TARALLINI ASTUCCIO
TARALLINI CLASSICI BUSTA
TARALLINI KAMUT

NODINI SCALDATI OLIO BUSTA
TRECINE BUSTA

FORBICIONI BUSTA

TARALLI Al MULTICEREALI BUSTA
TARALLINIALLA ROSMARING BUSTA
TARALLINI PEPERONCINO BUSTA
TARALLINI ALLA PIZZA BUSTA
TARALLI ARTIGIANALI BUSTA
MULTIPACK 6PZ X 50 G

TARALLINI CURCUMA E ZENZERO
TARALLINI FARRO

TARALLINI SENATORE CAPPELLI
SCROCCHIARELLE SESAMO

FLAVOUR

TARALLINI BOX
TARALLINI CLASSIC BAG
TARALLINI KAMUT

NODINI CLASSIC BAG

TRECCINE CLASSIC BAG
FORBICIONI CLASSIC BAG
TARALLINI MULTIGRAIN BAG
TARALLINI ROSMARY BAG
TARALLINI CHILL| PEPPER
TARALLINI PIZZA BAG

ARTISANAL TARALL! BAG
MULTIPACK 6 PZ. X 50 g
TARALLINI TURMERIC GINGER
TARALLINI SPELLED

TARALLINI SEMOLINA SEN. CA.
SCROCCHIARELLE SESAME SEEDS



CODICE

04FRI/250/20
04FRIF/250/20

IMBALLO

250g X 20 PZ.
2509 X 20 PZ.

PALLET

CT 80
CT 80

GUSTO

OLIO
FINOCCHIO

O4FRIPI/250/20 250gX20PZ. CT 80 PIZZA
04FRICI/250/20 250g X20PZ.  CT 80 CIPOLLA
O4FRIPEP/250/20  250g X 20 PZ.  CT 80 PEPERONCINO
04CUR/250/20 250g X 20PZ.  CT 80 CURCUMA E ZENZERO
O4MULTICE/250/20 200g X 20 PZ.  CT 80 MULTICEREALI

Hini
a s s l co ¥ e PACKING  PALLET FLAVOUR .:I._a
r ™ e S"

2 Clﬂ“" flavor - (4FRI/250/20 250gX20PZ.  CT80  CLASSIC
== hlassischer = g W& 04FRIF/250/20 250X 20PZ.  CT80  FENNEL

Ult'ma ata in casa Biellebi la linea snack time! & ; _ | O4FRIPI250/20  250gX20PZ. CT80  PIZZA
=~ M AEEEn caca Bielle LSRR fack LIMEEEEEEE , Geschmack - | O4FRICI250/20  250gX20PZ. CT80  ONION
di qusto con le sue — sabor clésicer O4FRIPEP/250/20 2509 X 20PZ.  CT80  CHILLI

ianti che spaziano dal classi cino.dallo stuzzi- _ _ 04CUR/250/20 250X 20PZ. CTB0  TURMERIC GINGER
dadgiianite i Paziano dal CEREEPe P ron I Ry, 11 gout 04MULTICE/250/20 200gX 20PZ.  CT80  MULTIGRAIN
cante mullicereale al pit esolico curcuma e zenzero nel pratico ": r.lusslque

formato da 250 g da portare sempre con le. | ek

Last born in the Biellebi company the "snack time!" line. It is an
e xplosion of taste with his

7 tlavours, from the classic to the chili pepper, from the tantali-
zing multicereal to the more exotic turmeric and ginger in the
practical 250 g format to always carry with you.
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CODICE IMBALLO PALLET GUSTO
TARALLINI FORMATO

@W 02FRI/40/100
. - VENDING

02FRI/40/30 40gX30PZ. ESPOSITIRE TARALLINI
DA BANCO/BAR

40g X 100PZ. CT 72

A

A

CODE PACKING PALLET FLAVOUR iT‘
1

<

02FRI/40/100 409X 100PZ. CT 72 TARALLINI VENDING
02FRI/40/30 40gX30PZ. TARALLINI EXPO BAR

- I|' J J/ [ I
I i 1 ."I |
/d) I ==
G o M e AN eltey
ustosissimi tarallini classici nella pratica | . (BB \ 18 - - = il
monoporzione da portare in borsa per uno ' ' J58 ; = rarallinj ™2
snack sano e croccante, come merenda a I PR\ Fiieice M
scuola o spuntino al lavoro. Biellohs E S

Indicato per i distributori vending o nei bar ik"ﬂ!"\“ﬁ ¥
(LN

nell'espositore da 30 pezzi.
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Ve"Y tasty classic tarallini in the practical - — r _d4 ¥ Tarallini .
single portion to carry in the bag for a snack e - s W )R
healthy and crunchy, like a snack at school or 0 SN, R - .
snack at work.

Suitable for vending machines or bars in the

30 piece display case.
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labe’s emnia vinedd

Limpegno supera ogni ostacolo / The commitment for any obstacle

Erail lontano 1993 allorché, un mattino di settembre ,mio padre
mi propose di iniziare un'avventura nuova ed esaltante che per
me é divenuta pressoché una missione:sfornare gustose specia-
lita gastronomiche pugliesi e farle gustare ad una clientela
sempre piu vasta e qualificata. Non specialita qualsiasi ,quindi,
ma quelle che fino ad allora aveva cosi sapientemente prepara-
to mia nonna,ormai impossibilitata per I'eta e i troppi acciacchi,
al fine di non disperdere quel prezioso patrimonio fino ad allora
tramandato. Il compito era gravoso e difficile. Ciononostante mi
invaghi all'idea di far assaporare ai nostri futuri clienti i sapori di
una volta, che costituiscono una parte considerevole della
civilta e della cultura contadina pugliese. | taralli poi a Palo sono
sempre stati ottimi e ancor piu fino a quando le massaie
andavano a infornare le loro “TIEDD” (tegami di ferro) agli
antichi forni in pietra, che conferivano al prodotto un particola-
re aroma affumicato. Ormai i forni in pietra sono del tutto
scomparsi, e per questo ci &€ sembrato opportuno sintetizzare in
un apposito logo le motivazioni che ispiravano il nostro proget-
to, che raffigura infatti delle massaie intente a preparare
manicaretti, il fornaio ed il forno a legna.

Allestimmo inizialmente un piccolo laboratorio artigianale
sotto la preziosa guida di mamma Isabella a produrre taralli,
orecchiette, frollini, dolci di mandorla, frise ecc., tutti rigorosa-
mente fatti a mano, secondo le antiche ricette tramandateci
dalla nonna e con ingredienti genuini e naturali di cui trabocca
la terra della nostra regione Puglia. Man mano che trascorreva-
no gli anni le nostre specialita sono andate a ruba ben oltre i
confini della Puglia, per cui oggi il marchio del “La Bottega Degli
Antichi Sapori” e apprezzato da chiunque lo acquisti, perche chi
assaggia i nostri prodotti non puo piu farne a meno!

It was back in 1993 when, on a september morning, my father
suggested to me to start a new exciting adventure, becoming later
almost a mission: to bake the delicious Apulian cousine's specialities
for wider and more qualified costumers.

These are not “any” specidlities, but, these were the ones my
grandmother had until then so expertly prepared, but she couldn't
bake anymore becouse of her age and her health problem, this way
we didn't loose all that pecious heritage we had handed until then.
The task was onerous and difficult. Despite that, | fell in love with the
idea of let my future costumers taste the flavors of the past, which
are a considerable part of the Apulian rural civilization and culture.
Especially the Taralli that have always been an exceptional product
of the production of Palo del colle, even more when the farmer's wife
were going to bake their “TIEDD” (iron pans) into the ancient stone
ovens, which gave the product a special smoky aroma. Nowadays
the stone ovens are completely disappeared, and so it seemed just
right to put together all the reasons that inspired our project in a very
special logo, which rapresents the old farmer's wife as they prepare
deliciuose dishes together wih a baker and the special wood oven.

It was initially set up a little workshop under the precious Mamma
Isabella's expert guidance to produce taralli, orecchiette, shortbread,
almond sweet, frise and more, all handmade according to the old
recipes handed down from her grandmother and with genuine and
natural ingredients of which our land, Apulia, is rich of. As the years
past by our product were flying off far beyond the Apulia borders,
and our brand “The Shop of Ancient Tastes” is well appreciated by
anyone who purchases products, and for those who tastes our
products is impossible to live without!

LAMMINISTRATORE
GIUSEPPE BARI

Sequici su

BIELLEBI srl - s. p. 87 Palo Bitetto Km 0,200 - 70027 Palo del Colle (BA)

follow us on facebook

Tel/fax 080.627199 www.biellebi.net

info@biellebi.net
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